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Mehynapoana kondepenmuja

KOHCTPYKTUBUCTHUYKHU TIPUCTYIL Y PA3BOJY
KYJTYPHUX BPEJHOCTHU U AKTUBHOCTH JIELIE
IPEJHIKOJICKOI Y3PACTA

uss melhyHaponae koHbepennyje ,, KOHCTPyKTHBUCTHYIKH IPUCTYTI
Yy pPa3BOjy KYJITYPHUX BPEIHOCTH W AaKTHBHOCTH JIEIlE MPEIIIKOJICKOT
y3pacta“ je yHampeheme KOMIIETCHIMja 3allOCIACHHX Y HMHCTUTYIHjama
KynType M o0pa3oBama 3a OCMHUIIUBABAKE W pealu3alyjy Iporpama
HaMCILCHUX JCHU IMPEAIIKOJICKOT y3pacTa, 3aCHOBAHHMX Ha MNPUHIHUIIMMA
KOHCTPYKTHBHCTHUKOT TpHcTyna. [loceban aknenar Ouwhe cTaBibeH Ha
pa3Bujame MehjycekTopcke capagme W IpelCTaBJbame IMpuMepa 1oope
MpaKce y paay ca AEIoM CpIICKe HallMOHATHOCTH y Mahapckoj u mahapcke
HaroHaHOCTH Y CpOuju.

Kondepeniyja je HaMmemeHa OnOMHoTEKapuMa, KyCToOCUMa My3¢eja U
rajiepuja, Bacluraunma, npodecopuma u cTyIeHTUMa BACITUTAYKKX IKOJIA,
Npe/ICTaBHUIIIMA YIpYyKemha TpaljaHa akTUBHUX y OOJIACTH KYJIType W
o0Opa3oBama, Kao U CTpPy4HUM yApyxewmuma. Oa wmehyHapogHa
koH(epeHija je akpeautoBana y [lemaromkom 3aBoay BojBoauHe 1o
opojem 353 om 13. maja 2025. roamHe, Te€ YYECHUIIM U3 OOpPa3OBHUX
WHCTHTYIIMja J00Hjajy yBEpeme O OCTBapeHa JBa 0oja CTPY4HOT
ycaBpllaBama.

Ilo3apaBHe peun W oOTBapame KOH(MEPEHIMje OJf CTpaHe
cyopranuzaTopa Bucoke ImIKoje CTPYKOBHHX CTyIuja 3a 00pa3oBame
BacriuTaua y Kukuamm ynyheHe cy o cTpaHe AWpPEKTOpKe Jp AHTese
Mecapomr XXuBkos, a ox ctpane Yapyxema , ] IPOBEHC* 3actymautme np
Jparana Manemesuh. Moaeparop koHdpepeniuje je ap Tamapa ['pyjuh,

mpod.



IIpenaBaun Ha xKoH(pepeHIMju cy: aAp [parana Manemesuh, mpod.
Ha BILICCOB y Kukunmn, np Mmunanka Masskosuh, nmpod. BUICCOB y
Kukunnu u np Mupjana Mapkosuh, nipod., np [paran Kuypcku, Bumm
My3ejcku memaror Hapomnor wmyseja y Kukuamu, Kpucruna [[pseuh,
mupekropka Ilpemmkoncke ycranose ,,Jparossyd Ymounku® y Kuxwuamw,
Cnomenka DBykwn bpman, mupexktopka momapyxumie y Jeckun um Cama
Cumyrnos, Bacniutau y 3a0aBumTty y Jecku, Cprckor 3ab0aBumiTa, OCHOBHE
IIKOJIe, THMHAa3Wje, Kolernjyma u Oubmmoreke ,Hukxoma Tecma™ ca
ceaumteM y bynummenrt, Kpuctudop bpuan, npeacennuk KY/] ,,banat*
y Hecku (Mabhapcka), a uznarame Pamone Tor, npencenuuna KY /1 ,,Ehmer
y Kukunau je mpesentoBana Bacmutady CunBuja Koau, wiannna KY /I
»Ehrer,

Hakon cBakor 051oka yd9ecHUIM KOHPEPEHIHje UMANN CY TPIITUKY
3a Bohjeme AMCKYCHje O NMPE3CHTOBaHUM TeMama Ha KoHgepeHuuju. Ilo
3aBpIIETKY KOH(PEPEHIHje CYMUPaHH Cy 3aKJbydIly KOH(epeHIHje.

CyMmupanm yTucuu Ha KoH(epeHIHju

Ha ocHoBy m3narama mpeiaBaya W JUCKYCHje yUECHHKa KOH(EepeHIHje
CYMHpPaHH Cy YTHCIIH:

e KOHCTPYKTHBHUCTHYKH TPHCTYNl Y paay ca JCIOM j€ H3Y3eTHO
ebuKacaH y TIOACTUIAKY AaKTHBHOT Yyueka, HCTPAXKHBaAmba U
KPEaTHBHOCTH.

e YCTaHOBE KyJATYype, MOMYT My3¢eja, OMONIMOTEeKa U rajiepuja, umajy
Ba)KHY BACIIUTHO-00PA30BHY YJIOTY Y JIOKATHO] 3ajC/THHIIH.

e HeroBame KynTypHOT M HAI[MOHATHOT WJICHTHTETA, HAPOUUTO Y
MYJITHKYJITYPHUM CpeJMHaMa W Yy JWjacliopH, OJ KIJbYYHOT je
3Hauaja 3a JIe4ju pa3Boj.

o Capaama m3Mel)y mpenmKkoICKuX ycTaHOBA M YCTaHOBA KYJType
MOX€ pe3yJITHPaTH KBAIUTETHUM MpOrpaMuMa y KOjuMa JeTe uma
[CHTPAJIHY YJIOTY.

e KynrypHo-yMeTHHYKa JPYINTBA MPEJCTAB/bA]y BAXHE HOCHOIIC
O4yBama KyJITYPHOT HICHTUTETA U U3TPAIHEe MYJITHKYITYPATHOCTH
y 3ajeIHHULIH.



3ak/pyuny KoH(pepeHIuje

AxpenuTtoBaHa MehyHapomHa koHQepeHuuja ,,KOHCTpYKTHBHCTHUKU
OPUCTYIl Yy pa3Bojy KYyJITYPHHX BpPEIHOCTH ¥ AaKTUBHOCTH JIeTie
OPEAIIKOJICKOT y3pacTa™ TOKaszaja je KOJHKO j€ BaKHO YKJBYYHTH
pasuunuTe ceKTope — 00pa3oBame, KyIATypy U JIOKATIHY 3ajeJHULY — Y pPa3Boj
cBeOOyXBaTHUX Iporpama 3a Jely.

CymupaHe yTHCKE YIeCHUIN KOH(epeHIije fepruHncany cy y 3aKJbydKe u
Ipenopyke 3a Jajbe yHanpehupame:

1.

2.

HeonxonHo je HacTaBUTH ca pa3BojeM MeljyCeKTOpCKe capaime y
KOPHCT JIeTIe.

IIpenopyka je ga ce y mporpame BacluTama y 3HAYajHUjO] MEpH
yBEIy Ca/ip’kaju M3 KyATypHE OallTHHE M CaBPEMEHUX KYJITYPHHUX
MPaKCH.

IloTpeOHO je jadaTH CTPY4YHO YyCaBpIIaBamke BacluTada WU
KyJATYpHHX PaIHUKA 32 IPUMEHY KOHCTPYKTUBHCTHYKOT MIPUCTYTIA.
[Ipemnaskemo opraHU30Bamke CIMIYHUX KOH(EPEHIHja Ka0 POCTOP
3a pa3MeHy 3Hama U IIpuMepa J00pe mpaxce.



AIICTPAKTH
HN3JATAIbA HA KOHOEPEHIIMJHU



ap dparana Maaewmesuh, npod.
Bucoka mikona cTpykoBHUX CTY/H]ja 3a 00pa3oBame BacnuTada y Kukunmu

KOHCTPYKTHBHCTHYKM NPUCTYI Y PAIMOHULIAMA 32 Pa3B0j KYJITYPHHX
BPEeJHOCTH  HABHKA JeLe NPeJIIKOJICKOI y3pacTa

Ancmpaxm:

KyntypHe BpengHOCTM W HaBUKE HMajy KIbyYHY YJIOry y (opmupamy
JUYHOCTH CBAaKOT TI0jeAMHIIA O] HajpaHHUjer y3pacTa U IMPeACTaBIbajy TEMEIb
JpYIITBEHOT CykuBoTa. CONMjaIHM KOHCTPYKTUBUCTHYKH TPHCTYI
HarjamnaBa 3Hauaj akTUBHOT ydenrha JeTeta y npolecy y4ema, Ipy ueMy ce
HETOB Pa3Boj OJIBUja Y KOHTEKCTY 3ajeIHUIE U Yy MHTEPAKIHjU Ca HEeHUM
4YJaHoOBHMA. Y paay Cy TPEICTaBJbEHH MOJCIH KOHCTPYKTHBUCTHYKU
OpPHjEHTUCAHUX TIporpamMa capajme TMPEIIIKOJICKAX yCTaHoBa ca
uHCcTUTYIMjama  Kynrype. Capanma 00pa3oBHHX HMHCTUTYLIHja U
WHCTHTYIHja KyInType Tpeba [a TONPHUHOCH CTBapamy CMHUCICHUjUX U
’KMBOTHO PEJICBAHTHHUjUX 0OPAa30BHUX UCKyCTaBa 3a Jiely. TakBu mporpaMu
NOJCTUYY JIe4jy PpaJo3HAIOCT, KPEaTMBHOCT W AaKTHBHO Y4Y€HE, Te
oMoryhaBajy ny0sbe pa3symeBame KyJITYPHUX BpPEIHOCTH U JIHYHY
adupMairjy y 3ajeHuUIIH.

Kwyune peuu: conyjaaHu KOHCTPYKTHBU3aM, IPEALIKOJICKO AETE, KyATypHE
BPEIHOCTH, aKTHBHO yUEHE



ap Muiaanka MasskoBuh, npod.
Bucoka mikona cTpykoBHUX CTY/H]ja 3a 00pa3oBame BacnuTada y Kukunmu

ap Mupjana Mapkosuh, nmpod.

Pa3Boj roBopa ieTeTa H HeroBame€ je3nyKe KyJIType Y paIuoHHIIaMa 3a
h (3104

Ancmpaxm:

Pasnonnne 3a nemy ¥ BUXOBO OPTraHM30BAKE y OKBHPY pean3aliije
BaCIUTHO-O00pa30BHOr paja y BpTuhuMa cBe demhe Cy Tema CTPYYHHX
ckynoBa. Otyma heMo y OBOM TEKCTy IOKYIIaTH Ja HMX Ha IITO
JEIHOCTaBHUjH HAYMH JEQUHHUILIEMO, T0jaCHUMO HIXOBY HHTETPAIIHY YIIOTY
ca acreKkTa paja BaCIHTada M IMOKYIIaMO Ja KOPHUCHUM HHpopmaiumjama
MOMOTHEMO M TIPEIUIOKMMO CMEpPHUIIE KAaKO Ja Ce YCHEIIHO PaJuOHHIIe
peanusyjy y OKBUpY IIpakce paaa BacnuTada. [lon painoHMYapcKuM pagioM
ce mojpa3yMeBa NpOLEC capaame BacluTaya ca TpyImoM Jele Koja ce
MaKCHMAJTHO 3aJIaXke KaKko O ce TOCTUTA0 jeTMHCTBEH (3ajeJHIYKN) [IHJb, &
VHampeauwsie W pa3BUjalie  HMHAMBHUIYAJIHE je3WYKEe CIIOCOOHOCTH.
Pasmonmuapcku paj ce pasnuKyje o TPYIHOT pajia 3aTo MITO y eMy Jena
u BacrimTaun capalyyjy kopucrehm cBoje WHAMBHAyallHE BEUITHHE, Najyhu
HCTOBPEMEHO KOHCTPYKTHUBHE MTOBpaTHE MH(OpMAIHje WiTh ueje.

Kwyune peuu: nere, TOBOPHH Pa3Boj, palMOHUIIE, TIPEAIIKOICKA YCTAaHOBA.



ap Aparan Kuypcku, BUIIH MY3€jCKH MeAaror
Hapongan mysej Kukunana

CaBpeMeHHU NPUCTYNH MY3ejcKe neAaroruje y pyHKIUjU BaCIUTAKBHA
Jelle MPeIIIKOJICKOT y3pacTa

Ancmpaxm:

My3ejcKko OKpykeme Kao O0JUK WH(GOPMANIHOT yuema Npyka OpojHe
MoryhHOCTH 3a BacIWTame M CTUIAIbE 3HAaMma KOJ MPEAIIKOJICKE Jele, y
MHTEPaKIHjU ca OPUTHHATHUM eKcroHatuma. OCHOBY OBOT Ipolieca YHHU
KOHCTPYKTHBUCTHYKH TPHUCTYM, KOjH TOJApa3yMeBa aKTUBHO, UCKYCTBEHO
ydeme, MOBE3UBABE Ca JMYHUM HCKYCTBUMA, KOOIICPATUBHU paji, pa3Boj
KPUTHYKOT MHUIUBEHAa W HHTETpandjy ca (opMamHuM oOpa3oBameM. Y
My3ejy, Jella pa3jIMdyuTO pearyjy — HeKa CTUYy HOBa Ca3Hama, Heka
npomupyjy mocrojeha, a Heka HacTaBJbajy CaMOCTAIHO HCTPaKUBAHE.
Teopujcka ocHOBa ce ocnama Ha craBoBe Jljymja, Xymep-Ipunxwn,
MunyrtuaoBuh u XajHa. Y paay ce TpuKazyjy WHOBAaTUBHU MOJETH
enykanmje y Hapognom wmysejy Kukunpna — panmuonune, mnpunarohene
u3I0K0e M My3ejcKH TeaTap. 3akjby4dak MOTBphyje Aa KOHCTPYKTHBH3aM
omoryhaBa My3ejuMa Ja ONrOoBOpe Ha TOTpede Jere, MOACTUYY pPa3Boj
BEIITHHA, HWJCHTUTETa, KPUTHYKOT MHUILbEHAa U IIOBE3Y]y MY3€jCKO
HCKYCTBO Ca CBaKOJHEBHHUM YKHBOTOM.

Kwyune peuu: my3sej, My3ejcka reaaroruja, Jiera, u3noxoa, pamoHnIa



Kpucruna Apssuh, nupexropka
[Ipenmikoncka ycranosa ,,Jparospy0 Y annku‘, Kukunmga

Capanma npeIuKko/icKe yCTAaHOBE H YCTAHOBA KYJITYpe Y KpeHpamwy H
pPa3BHjaly NporpaMa y KojuMma jaere MMa leHTPaJIHY YyJIory

Ancmpaxm:

[lona3Ha Tauka ynpaBo je Mepuo] MPEIIIKOICKOT y3pacTa, jep Taj IepHoa
OJUTHKYj€ CEH3UTHBHOCT M OCETJHUBOCT 3a HOBE MPHCTYIIE M Ca3HAmba, KPo3
OTKpHBaYK{ W WCTPaXMBAYKH AyX (HOBE OCHOBE IMporpama). JacHO je ma
JIEIIH JOII Y paHOM y3pacTy Tpebda oMoryhuTy pa3HOBPCHE aKTUBHOCTH, Koje
Jlajy MOT'YRHOCT 3a KOHCTPYKTHBHO U CTBapaIadvko JCJIOBakE Y UHTEPAKIIUjU
ca okpyxemeM. Panom he 6utH npeacraBbeHH KOHCTPYKTHBHU TPUCTYH U
MOZENH pa3Boja MYNTHKYITyparHocTH aene u3 [1Y kxao m capaama ca
ycTaHOBaMma KyJType Y KojuMa JieTe UMa IeHTpanHy yiory. [lapraepcTBo ca
MTOPOIUIIOM Ko jeZaH O] Hajpa3BHjeHUjUX 1 HAjBAKHHUJUX OOJIMKA capaiibe.
[a 6u ce gere mTo nakire U 60Jb€ CONN)ATH30BAIIO0, KIBYYHY YIIOTY YIIPaBO
nopeJl BacluTaya, a yjeZJHo U HajBa)KHH]jy, IMa yrnpaso nopoauna. Capaama
ca KyJITypHUM MHCTUTYIMjama fnorpunaehe Oorahiewy neunjer u ColujasTHor
MHTEJICKTYaJTHOT MCKYCTBa | JenoBahie Ha KynTypHY eMaHIMIaNujy Ae4nje
JMYHOCTH.

Kwyune peuu: nete, BacuTay, pouTesb, IOPOIUIA, JOKAIHA 3ajeIHUIA



Cnomenka Bykun bpuan, nupekropka
Cpricko 3a0aBuITe, OCHOBHA IIKOJIA, THMHA3M]ja, KOJIETHjyM M OnOimoTeka
Hukona Tecna, 3a0aBuimte y Jlecku

Cama CumyJi0B, BacnuTay
Cpricko 3a0aBuITe, OCHOBHA IIKOJIA, THMHA3Hja, KOJIETHjyM 1 OnOnnoTexa
Hukona Tecna, 3a0aBumnte y Jlecku

Pa3Boj KyJITypHOT HIEHTHTETA MPEIIIKOJICKOT IeTeTa y CPICKOM
3a0aBumty y lecku (Mahapcka)

Ancmpaxm:

Pa3Boj KyATypHOT MICHTUTETA Y PAHOM JETHICTBY TEMEJb j€ JINYHOCTH H
ocehaja nmpunamHoctu. Y cprickoM 3a0aBumTy y Jlecku, IJie )KHBH CpIICKa
MamuHa y Mahapckoj, oBaj mporiec je ox mocebHor 3Havaja. Llwb je na nema
KpO3 UTPY, MY3HKY, IIPA3HUKE U MIPUYIE YIIO3HA]y CPIICKHU je3UK, TPAIUIIH]y U
BpenHoctH. [loceOHa maxma moceehyje ce Heropamy je3uka Kao HOCHOIIA
KyJIType ¥ pa3BHjamy MMOHOCA HA TIOPEKJI0. 3HavajaH Opoj Aere A0ia3u w3
MaljapcKuxX MOpOIMWIfA, MMa Ce KpOo3 paa M OHU YIO3HA)y ca CPIICKOM
KYJITYpOM, YdMe ce rpajie MocToBu Mely Hapoauma. Capaama ca KY[-om
»baHat” oMmoryhasa jenu ydeuthe y ¢onkiopy u My3uiy, npoayoseyjyhn
Be3y ca TpaaunujoM. 3abaBumre y Jlecku HHje caMo 00pa30BHA YCTAaHOBA,
Beh 1 MpOCTOp 3a HETOBamWE 3ajeIHUIITBA M KYJITypHE OalllTHHE, KOJH JEeIH
npyka ocehaj npunagHOCTH U UICHTHTETA.

Kwyune peuyu: cprcko 3a0aBuINTe, NPEANIKOICKO JeTe, KyITYpHHU
UJCHTUTET, TPAIULIM]ja
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Kpucrudop bpuan, pyxkosoaunian
Kynryprao-ymeramako npymtBO ,,banat® y Jlecun (Mahapcka)

Pa3Boj 1 ouyBame CprcKOr KyJTYPHOT MIEHTHTETA U
MYJITHKYJITYPAJHOCTH Y KYJITYPHO-YMETHUYKOM JAPYWITBY ,,bBanary
Hecumn (Mahapcka)

Ancmpaxm:

Cpncko kynmypHo yopyacerwe banam, ocnosano 1948. 2ooune, jeoua je 00
HajaKTHBHUjUX CPICKHX 3ajenuuna y Mabhapckoj. On 1990-ux npommpyje
JIeNIOBam-E¢ Ha KYJITypHE, eTHOrpad)CKe U M3/laBauke akTuBHOCTH. [1o3HaTO je
Mo cepuju myoOnuKaiyja ,,Jlemrdancke cBecke®, eTHorpad)CKuM 30MpKaMa H
YCIIEIIHUM HACTyNUMa Ha €BPOICKMM (hecTHBaNIMMa CPICKOT (OJKIIOopa.
VYuectByjyhu y IPA Interreg npojexktuma, Y apyxeme je 00HOBUI0 Cpricko
CIIOMEH-TpoOJbe U marpaamino Cpricku KynTypHH neHrtap ,,Cetum Casa“,
ETtHOrpadcku My3ej u paguoHuily ctapux 3aHata. O6e3oeheH je u cMmemniTaj
3a 22 ocobe. Yapykeme peoBHO opraHu3yje 32 MaHudecTalfje rouilne,
yKIbyuayjyhu ,,AjBapujany*, ,,banarcku cabop* u @omk decrt. 3a cBOj pax
nobuino je OpojHa mpu3Hama, ykbydyjyhu Opnen 3acimyra Ceeror Case.
Bumie on cTo wiaHOBa aKTHBHO YYeCTBYj€ Y IpOrpaMUMa 3a CBE y3pacTe.
duHaHCcHpa ce YIIIaBHOM KPO3 KOHKYPCE | JIoHa1uje, a capal)yje ca CprcKum
MHCTHTYIMjaMa 1 IPKBOM PaJii OYyBama HICHTHTETA U KYJITYpe.

Kwyune peuu: cprcku xkynrypuu uaenturer, KY /Il ,,banar®, erHorpaduja,
Jelia, MyJITUKYJITYpaJHOCT

11



Pamona Tor,
yrnaauma HamponamHor caBeta Malhapcke HallMOHATHE MatbHHE

Pa3Boj u ouyBame Mahapckor KyJITypPHOT HIEHTUTETA U
MYJITHKYJITYpaaHocTu y KyJrypHo-ymMeTHUYKOM ApyWITBY ,, Ehmer y
Kuxknnaun

Ancmpaxm:

Kynmypro-ymemnuurxo opywmeo , Egység” uz Kuxunde noceecheno je
pazeojy u odyBamy MahapcKOT KyJITYpHOT HMAEHTUTETa U IMPOMOLHjH
MYITHKYITypaHOCTH. IheroBa mmcuja je ma kom naene of HajpaHHjer
y3pacTa TOACTaKHe Jby0aB mnpema MmahapcKoMm je3uKy, Tpaguldju u
BpenHocTrMa. Kpo3 mecmy, urpy, Oajke W 3ajeIHUYKE aKTUBHOCTH Jela
pa3Bujajy  ocehaj mpumagHOCTH W CaMONOYy3/[aH  HJICHTHUTET.
MynTuKynTypallHa CpeJuHa y KO0jOj XHUBHUMO Mpyka OOraTcTBo, amu M
notpedy 3a OuyBameM COIICTBCHMX KopeHa. HamuoHanmHa cBecT He
UCKJbY4yje apyre, Beh gompuHOCH Mel)ycoOHOM pasymeBamy. Y IpyXKeme
KpO3 Pa3IN4uTe CeKIHje — (QOIKIOPHY, APAMCKY, XOp, PaJHOHHUIIE 3a eIy,
py4HE pagoBe, TaCTPOHOMCKY U LIUTPALIKY — AKTUBHO JONPUHOCH OYyBalby
KynTypHe OamtuHe. OBe aKTUBHOCTH HE Camo J1a jauajy UJICHTUTET MIIQJINX,
Beh ux u ydye yBaxkaBamy Apyrux Kyirypa. Ham 3amarax je na gemu Oynemo
OCJIOHAIl HA TOM TYTY.

Kwyune peuu: wmabhapcku xyntypHu wupenturer, KYJ[ ,,EQység”,
eTHorpaduja, nena, MyJITHKYITYPaIHOCT
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KIVONATOK

ELOADASOK A KONFERENCIAN
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dr. Maleﬁgvié Dragana, professzor,
Kikindai Ovodapedagogus-képzé Alkalmazott Tudomanyok Féiskolaja

A konstruktivista megkdzelités szerepe az évodaskora gyermekek
kulturalis értékeinek és szokasainak fejlesztését célzd
miihelymunkakban

Absztrakt:

A kulturélis értékek és szokasok kulcsszerepet jatszanak minden egyén
személyiségének formalasaban mar a legkorabbi életkortdl kezdve, és alapjat
kepezik a tarsadalmi egyuttélésnek. A szocialis konstruktivista megkdzelités
hangsilyozza a gyermek aktiv részvételének fontossagat a tanulési
folyamatban, amely fejlodése a kozosség kontextusaban, annak tagjaival
valé interakcio soran torténik. A dolgozat bemutatja az dvodai intézmények
és kulturalis intézmények egyiittmikodésén alapuld, konstruktivista
szemléleti programmodelleket. Az oktatasi és kulturalis intézmények
kozotti egylittmiikodésnek hozzd kell jarulnia az életkozeli és tartalmas
oktatasi tapasztalatok kialakitaséhoz a gyermekek szaméra. Az ilyen
programok serkentik a gyermek Kkivancsisagat, kreativitasat és aktiv
tanulasat, lehetdvé téve a kulturalis értékek mélyebb megértését és a
személyes kibontakozast a kbzdsségben.

Kulcsszavak: szocialis konstruktivizmus, 6vodas gyermek, kulturalis
értékek, aktiv tanulas
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Dr. Maljkovi¢ Milanka, professzor
Kikindai Ovodapedagogus-képzé Alkalmazott Tudomanyok Fdiskolaja

Dr. Markovi¢ Mirjana, professzor

A gyermek beszédfejlodése és a nyelvi kultura apolasa
gyermekfoglalkozasok keretében

Absztrakt:

A gyermekfoglalkozdsok és azok megszervezése az ovodai nevels-oktato
munka keretében egyre gyakoribb téméaja a szakmai talalkozdknak. Ezért
ebben a szOovegben megprobaljuk ezeket a lehetd legegyszeriibben
meghatarozni, megmagyarazni szerepilkket a nevelék munkajanak
szempontjabdl, valamint hasznos informacidkkal szolgélni és Gtmutatast
adni arra vonatkozoan, hogyan lehet ezeket a foglalkoz&sokat sikeresen
megvaldsitani az 6vodai gyakorlatban. A foglalkozas alatt a neveld és a
gyermekcsoport egylittmitkodését értjiik, akik kozosen térekednek egy kozos
cél elérésére, mikozben fejlesztik egyéni nyelvi képességeiket. A foglalkozas
kiilonbozik a csoportmunkatol, mivel itt a gyerekek és a mneveldk
egylittmiikodnek, kihasznalva egyéni készségeiket, mikdzben épito jellegi
visszajelzéseket vagy Otleteket adnak.

Kulcsszavak: gyermek, beszédfejlédés, foglalkozasok, ovodai intézmény.
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Dr. Kiurski Dragan, mizeumpedagégus fels6foku végzettséggel
Kikindai Népmuzeum

A muzeumpedagodgia korszeri megkozelitései az 6vodas koru
gyermekek nevelésében

Absztrakt:

A muzeumi kdrnyezet, mint informalis tanulasi forma, szdmos lehetdséget
nyujt az 6vodaskorl gyermekek nevelésére és tudasuk megszerzésére az
eredeti kiallitasi targyakkal val6 interakcio soran. Ennek a folyamatnak az
alapjat a konstruktivista megkozelités képezi, amely aktiv, tapasztalati
tanulast, személyes élményekhez vald kapcsolddast, kooperativ munkat,
kritikus gondolkodas fejlesztését és az iskolai oktatassal vald integréaciot
jelent. A muzeumban a gyermekek kiilonboz6en reagalnak — egyesek Uj
ismereteket szereznek, masok bévitik meglévé tudasukat, mig masok 6nalld
kutatdsba kezdenek. Az elméleti alapot Dewey, Hooper-Greenhill,
Milutinovi¢ és Hajna nézetei képezik. A tanulmany bemutatja a kikindai
Népmuzeum innovativ oktatasi modelljeit — mihelyeket, testreszabott
kiallitasokat és muzeumi szinhdzat. A kovetkeztetés megerésiti, hogy a
konstruktivizmus lehetdvé teszi a mizeumok szamara, hogy megfeleljenek
a gyermekek sziikségleteinek, 0szténdzzék a képességek, identitas, kritikus
gondolkodas fejlodését, és Osszekapcsoljak a muzeumi élményt a
mindennapi élettel.

Kulcsszavak: muzeum, mizeumpedagogia, gyermekek, kiallitas, miihely
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Kristina Drlji¢, igazgaté
»Dragoljub Udicki” Ovodai Intézmény, Kikinda

Ovodai intézmény és kulturalis intézmények egyiittmiikodése a
gyermek kdzpontu programok kialakitasaban és fejlesztésében

Absztrakt:

A kiindulopont az 6vodaskor, mert ez az id6szak érzékeny és nyitott az 0j
megkdzelitésekre és ismeretekre, a felfedezd és kutatd szellem altal (4j
programalapok). Vilagos, hogy a gyermekeknek mar koran valtozatos
tevékenysegeket kell biztositani, amelyek lehetévé teszik a konstruktiv és
kreativ cselekvést a kdrnyezettel valo interakcidban. A tanulmany bemutatja
a konstruktiv megkozelitést és az oOvodai multikulturalitds fejlodési
modelljeit, valamint az egyiittm{ikodést a kulturalis intézményekkel, ahol a
gyermek kozponti szerepet kap. A csaladdal val6 partnerség a legfejlettebb
és legfontosabb egylittmiikodési formak egyike. Ahhoz, hogy a gyermek
minél konnyebben és jobban szocializalodjon, a csaladnak, a pedagogus
mellett, kulcsfontossagu és legfontosabb szerepe van. A kulturalis
intézményekkel vald egyiittmiikodés gazdagitja a gyermek szocialis és
intellektualis élményeit, és hozzajarul a gyermek személyiségének kulturalis
emancipaciojahoz.

Kulcsszavak: gyermek, pedagogus, sziil6, csalad, helyi k6zdsség
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Spomenka Dukin Brcan, igazgato
Szerb Ovoda, Altalanos Iskola, Gimnazium, Kollégium és Kényvtar
,.Nikola Tesla”, Deszka

Sanja Simulov, pedagogus
Szerb Ovoda, Altaléanos Iskola, Gimnazium, Kollégium és Kényvtar
,,.Nikola Tesla”, Deszka

Az évodaskoru gyermek kulturalis identitasanak fejlodése a deszkai
szerb évodaban (Magyarorszag)

Absztrakt:

A kulturalis identitas fejlédése a korai gyermekkorban az egyén alapja és a
tartozés érzése. A deszkai szerb 6vodaban, ahol a magyarorszagi szerb
kisebbség él, ez a folyamat kiilondsen fontos. A cél, hogy a gyermekek jaték,
zene, Unnepek és mesék segitségével megismerjék a szerb nyelvet,
hagyomanyokat és értékeket. Kilonds figyelmet forditanak a nyelv, mint a
kultira hordozoéjanak 4apolasara, és a szarmazads iranti buszkeség
fejlesztésére. Sok gyermek magyar csaladbdl érkezik, igy Ok is
megismerkednek a szerb kultiraval, hidakat épitve a népek kozott. Az
egyiittmiikodés a ,,Banat” KUD-dal lehetdvé teszi a gyermekek szamara a
folklérban és a zenében valo részvételt, elmélyitve a hagyomanyokhoz valé
kotodést. A deszkai 6voda nem csak oktatasi intézmény, hanem a kdzosség
és a kulturdlis orokség apolasanak helyszine, amely a gyermekeknek
identitas- és tartozasérzetet nyjt.

Kulcsszavak: szerb dvoda, dvodaskord gyermek, kulturdlis identitas,
hagyomany
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Kristofor Brcan, vezeto
»Banat” Kulturalis és Miivészeti Egyesiilet,
Deszka (Magyarorszag)

A szerb kulturdlis identitas és multikulturalitas fejlesztése és
megoOrzése a deszkai ,,Banat” Kulturalis és Miivészeti Egyesiiletben
(Magyarorszag)

Absztrakt:

A Banat szerb kulturdlis egyesiletet 1948-ban alapitottak, és az egyik
legaktivabb szerb koz6sség Magyarorszagon. Az 1990-es évektdl kezdve
Kiterjesztette tevekenységét kulturalis, néprajzi és kiaddi munkakra. Ismert a
,DesCanske svecke” sorozat kiadvanyairdl, néprajzi gylijteményeir6l és
sikeres szerepléseir6l az eurdpai szerb folklorfesztivalokon. Az IPA Interreg
projektekben valé részvétel sordn megujitottak a szerb emlékhelyet és
felépitették a ,,Szent Szdva” szerb kulturalis kozpontot, az Etnografiai
Muzeumot és a régi mesterségek miihelyét. Szallast biztositottak 22 személy
szamara. Az egyesulet évente mintegy 32 rendezvényt szervez, koztik az
»Ajvarijada”, a ,,Banati Talalkoz6” és a Folklor Fesztivalt. Munkajukért
szamos elismerést kaptak, koztik a Szent Szava-rend kitiintetést. T6bb mint
szaz tag aktivan részt vesz a kiilonb6z6 korosztalyoknak sz6l6
programokban. Finanszirozasuk foéként palyazatokbol és adomanyokbol
szarmazik, €és egylittmiikodnek szerb intézményekkel és az egyhazzal az
identitas és kultira megdrzése érdekében.

Kulcsszavak: szerb kulturélis identitas, Banat KUD, néprajz, gyermekek,
multikulturalitas
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Ramona Tot,
a Magyar Nemzeti Kisebbségi Onkormanyzat tagja

A magyar kulturalis identitas és multikulturalitas fejlesztése és
megorzése a kikindai ,,Egység” Kulturalis és Miivészeti Egyesiiletben

Absztrakt:

A kikindai ,,Egység” Kulturdlis és Miivészeti Egyesiilet elkotelezett a
magyar kulturdlis identitds fejlesztése ¢és megdrzése, valamint a
multikulturalitas népszertsitése mellett. Kiildetésiik, hogy a gyermekekben
mar a legkorabbi életkortdl kezdve megszerettessék a magyar nyelvet,
hagyomanyokat és értékeket. Eneklés, jaték, mesek és kozos tevékenységek
révén a gyermekek kotddési és magabiztos identitast fejlesztenek. A
multikulturdlis kornyezet gazdagsagot nyljt, de megkdveteli sajat
gyokereink meglrzését is. A nemzeti tudatossag nem zarja ki a massagot,
hanem hozzajarul a kdlcsonds megértéshez. A szervezet kiillonb6z6 szekcioi
— néptanc, drama, korus, gyermekfoglalkozasok, kézmiives miihelyek,
gasztrondémiai és citeras csoportok — aktivan hozzajarulnak a kulturalis
orokség megorzéséhez. Ezek a tevékenységek nemcsak a fiatalok identitasat
erositik, hanem megtanitjadk ket mas kultarak tiszteletére is. Feladatunk,
hogy a gyermekek tdmaszai legylink ezen az Gton.

Kulcsszavak: magyar kulturalis identitas, Egység KUD, népraj
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Dragana MaleSevi¢, PhD, Professor
College of Vocational Studies for Teacher Education in Kikinda

Constructivist Approach in Workshops for the Development of
Cultural Values and Habits in Preschool Children

Abstract:

Cultural values and habits play a crucial role in shaping the personality of
every individual from the earliest age and form the foundation of social
coexistence. The social constructivist approach emphasizes the importance
of the child’s active participation in the learning process, where development
occurs within the context of the community and through interaction with its
members. This paper presents models of constructivist-oriented programs
based on the cooperation between preschool institutions and cultural
institutions. The collaboration between educational and cultural institutions
should contribute to the creation of more meaningful and life-relevant
educational experiences for children. Such programs stimulate children's
curiosity, creativity, and active learning, enabling a deeper understanding of
cultural values and personal affirmation within the community.

Keywords: social constructivism, preschool child, cultural values, active
learning
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Milanka Maljkovié, PhD, Professor
College of Vocational Studies for Teacher Education in Kikinda

Mirjana Markovié, PhD, Professor

Speech Development of the Child and Fostering Language Culture in
Children's Workshops

Abstract:

Workshops for children and their organization within educational activities
in kindergartens have become an increasingly common topic at professional
gatherings. Therefore, in this text, we aim to define them in the simplest way
possible, explain their integral role from the educator’s perspective, and offer
useful information and guidelines for the successful implementation of
workshops in preschool practice. Workshop-based work refers to the process
of collaboration between the educator and a group of children who are jointly
committed to achieving a common goal while enhancing and developing
individual language abilities. Workshop activities differ from group work in
that children and educators collaborate by using their individual skills while
simultaneously providing constructive feedback and ideas.

Keywords: child, speech development, workshops, preschool institution.
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Dragan Kiurski, PhD, Senior Museum Educator
National Museum Kikinda

Contemporary Approaches to Museum Pedagogy in the Education of
Preschool Children

Abstract:

The museum environment, as a form of informal learning, offers numerous
opportunities for the education and acquisition of knowledge in preschool
children through interaction with original exhibits. The basis of this process
is a constructivist approach, which implies active, experiential learning,
connection with personal experiences, cooperative work, development of
critical thinking, and integration with formal education. In the museum,
children respond differently — some acquire new knowledge, some expand
existing knowledge, and others continue independent exploration. The
theoretical foundation relies on the views of Dewey, Hooper-Greenhill,
Milutinovi¢, and Hajna. The paper presents innovative educational models
at the National Museum Kikinda — workshops, tailored exhibitions, and
museum theatre. The conclusion confirms that constructivism enables
museums to meet the needs of children, encouraging the development of
skills, identity, critical thinking, and linking the museum experience with
everyday life.

Keywords: museum, museum pedagogy, children, exhibition, workshop
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Kristina Drlji¢, Director
Preschool Institution “Dragoljub Udicki”, Kikinda

Cooperation between Preschool Institutions and Cultural Institutions
in Creating and Developing Programs with the Child at the Center

Abstract:

The starting point is precisely the preschool period, as this period is
characterized by sensitivity and openness to new approaches and knowledge,
through a spirit of discovery and exploration (new program foundations). It
is clear that children need to be offered diverse activities from an early age,
which provide opportunities for constructive and creative action in
interaction with the environment. The paper will present the constructivist
approach and models for the development of multiculturalism among
preschool children, as well as cooperation with cultural institutions where
the child has a central role. Partnership with the family is one of the most
developed and important forms of cooperation. For the child to socialize as
easily and well as possible, the family has a key and most important role
alongside the educator. Cooperation with cultural institutions will enrich the
child’s social and intellectual experience and contribute to the cultural
emancipation of the child’s personality.

Keywords: child, educator, parent, family, local community
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Spomenka Pukin Brcan, Director
Serbian Kindergarten, Primary School, Gymnasium, Collegium, and
Library Nikola Tesla, Kindergarten in Deska

Sanja Simulov, Educator
Serbian Kindergarten, Primary School, Gymnasium, Collegium, and
Library Nikola Tesla, Kindergarten in Deska

Development of Cultural Identity of Preschool Children in the Serbian
Kindergarten in Deska (Hungary)

Abstract:

The development of cultural identity in early childhood is the foundation of
personality and a sense of belonging. In the Serbian kindergarten in Deska,
where a Serbian minority lives in Hungary, this process is of special
importance. The goal is for children to learn about the Serbian language,
traditions, and values through play, music, holidays, and stories. Special
attention is given to nurturing the language as a carrier of culture and
developing pride in heritage. A significant number of children come from
Hungarian families, and through the work, they get acquainted with Serbian
culture, thus building bridges between peoples. Cooperation with the
Cultural-Artistic Society "Banat" enables children to participate in folklore
and music, deepening their connection to tradition. The kindergarten in
Deska is not only an educational institution but also a space for nurturing
community and cultural heritage, which provides children with a sense of
belonging and identity.

Keywords: Serbian kindergarten, preschool child, cultural identity, tradition
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Kristofor Brcan, Leader
Cultural-Artistic Society “Banat”,
Deska (Hungary)

Development and Preservation of Serbian Cultural Identity and
Multiculturalism in the Cultural-Artistic Society “Banat” in Deska
(Hungary)

Abstract:

The Serbian cultural association Banat, founded in 1948, is one of the most
active Serbian communities in Hungary. Since the 1990s, it has expanded its
activities to cultural, ethnographic, and publishing work. It is known for the
publication series “DeScanske sveske,” ethnographic collections, and
successful appearances at European Serbian folklore festivals. Participating
in IPA Interreg projects, the association renovated the Serbian memorial
cemetery and built the Serbian Cultural Center “Saint Sava,” an
Ethnographic Museum, and a workshop for traditional crafts.
Accommaodation for 22 people has been provided. The association regularly
organizes 32 events annually, including “Ajvarijada,” “Banat Assembly,”
and Folk Fest. It has received numerous awards for its work, including the
Order of Merit of Saint Sava. More than one hundred members actively
participate in programs for all ages. Funding mostly comes from grants and
donations, and it cooperates with Serbian institutions and the church to
preserve identity and culture.

Keywords: Serbian cultural identity, Banat CAS, ethnography, children,
multiculturalism
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Ramona Tot,
Member of the National Council of the Hungarian National Minority

Development and Preservation of Hungarian Cultural Identity and
Multiculturalism in the Cultural-Artistic Society “Egység” in Kikinda

Abstract:

The Cultural-Artistic Society “Egység” from Kikinda is dedicated to
developing and preserving Hungarian cultural identity and promoting
multiculturalism. Its mission is to instill love for the Hungarian language,
traditions, and values in children from the earliest age. Through singing,
playing, fairy tales, and joint activities, children develop a sense of belonging
and a confident identity. The multicultural environment in which we live
provides richness but also requires the preservation of one’s own roots.
National consciousness does not exclude others but contributes to mutual
understanding. The association actively contributes to the preservation of
cultural heritage through various sections — folklore, drama, choir, children’s
workshops, handicrafts, gastronomy, and cimbalom groups. These activities
not only strengthen the identity of the young but also teach respect for other
cultures. Our task is to be a support for children on this path.

Keywords: Hungarian cultural identity, Egység CAS, ethnography, children,
multiculturalism
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